Baadumup Kopomiwuii
(beaopycckmit rocyaapCTBeHHBIN YHUBEPCUTET)

«/lutBa», «Pych», «AUTBUH», «pyCUH» B IaMsATHUKAX AUTepaTypbl Beankoro
Kusxecrsa Aurtosckoro XVI — XVII Bekos

Kaxxaplii Hapo4, Kak 9TO HM IapadOKCaabHO, Ha IHPOTSKEHUM CBOETO OCO3-
HaHHOTO CYIIIeCTBOBaHM: BCeTAa MMeA U MMeeT KaK MUHUMYM ABe MCTOPUI: UCTOPUIO
opULNAABHYIO M UCTOPUIO OObIBaTeAbCKyIO. OObIBaTeAbCKasl MCTOPUSI MeHee BCero
IoJABep>KeHa M3MEeHEHUsIM B CBSI3M C AVMHACTUYECKUMM ANOO TOCyAapCTBEHHBIMU
nepesopoTamu. /151 Hee He Ba’KHBI TOUKM OTCYeTa, He BaXKHBI ITOAPOOHOCTH, CBsI3aHHbIE
C TeMM MAV VHBIMU COOBITMAMU. B Hell HarIpo4b OTCYTCTBYeT MOAUTIYECKUIT acIIeKT, a
TaK>XXe caMble pa3Hble AOMMHAHTHI IledecooOpasHocTu. OObIBaTeAbCKasl UCTOPUSI BBIOU-
paeT TOABKO caMble Ba’KHble COOBITHS, UMeEIOIIe CUMBOAMIECKUIT CMBICA, PaBHO KaK U
repoes, cyap0a 1 AesiHMSI KOTOPBIX MOTYT OBITh IoABep>KeHbl Mudoaornsanum. Takum
oOpa3oM, BO3HMKaeT MUQP-UCTOpUs, MMpuIeckass AMYHOCTb B X BHEBPEMEHHOM Cy-
miecTsoBaHum. [Ipy 9TOM BBHIOMpPAIOTCSI Tepoy CO CAaBHBIMU MMeHaMI, IIpeACTaBUTeAN
U3BECTHBIX POAOB. AHTUIEepOU, KaK IIPaBiAO0, eAVHUYHBL. B cBOMX 3104€IHMAX OHM KaK
OBl YHUKAABHBI M He UMEIOT IPOAO0AKaTeAell.

OdunnaapHass uCTOpuUsi MeHee KOHCepBaTUBHa. VIHTeprperamusi OTAE€ABHBIX
COOBITUI U AesSTHUII IIPeAKOB HaIIPsIMYIO CBA3bIBaeTCsl ANOO0 C AMHACTUIeCKUMY, A0 C
rOCyAapCTBeHHBIMM UHTepecaMmu Hanum. IlostoMy odunmaibHo wusOpaHHbIE AAs
MCTOPUM COOBITUSI UAYM AMIHOCTU AMOO 3aObIBalOTCsA, AMOO MX AesTHUSI IOABEepPTraloTCs
AViaMeTpaAbHO MPOTUBOIIOAOXKHON MHTepIpeTar .

CocymecTBoBaHIe HAPOAOB-COCeAel ITpealioAaraeT 1 HaAudye TpaHuIHbIX VICTO-
pUUYecKMX CUTyaIuii, KOr4a OAHM U Te >Ke COOBITU:, OAHU U Te >Ke Tepou MOIYT oOlie-
HIBAThCs COBEPIIEHHO II0-pa3HOMYy. Bmecre ¢ TeM, OogHIM U Te Xe repoy Kak OBI
CTQHOBATCS CUMBOANYECKMH oOpa3aMy MCTOPUM Cpa3y ABYX, a TO U Tpex Hapoaos. K
TaK/M YHUKAa/AbHBIM SBAEHMSM BCEeMUPHONM MCTOPUN MOXKHO OTHECTM HaIlMiOHaAbHbIe
ucTopun 0eA0pPyccKOro, AMTOBCKOTO M YKPaMHCKOTO HapOAOB, KOTOpble A0 CepeAVHBI
XVI croaertust moaBepraanuch oObeAMHUTEABHBIM AETICTBUAM TO co cTopoHbl Kuesa, To
co croponsl Buapnnu. VM T04BKO OAMH HapO4 — AUTOBLIBI — COXPaHUA AAS CBOETO HBI-
HeIITHeTO TOCy4apCTBEHHOTO YCTPOEHUsI CBO€ ApeBHelllllee Ha3BaHue — /luTBa, B TO
BpeMsl Kak 0OeAOpychl M YKpaMHIIBI Ha HPOTSDKEHMM MHOTMX CTOAeTuil aTpuody-
TUPOBAANCH COCEAHUMI HapOAaMI KaK «PyChI», «AUTOBILIbI», «II0AAKI». BOT mouemy ce-
roAHs1 OeaopycaM O4eHb TPYAHO IlepeBepHYTDb YCTOsIBIIleecs IIpelcTaBAeHIe cocelell O
Halllell HallMMOHAAbHOM MCTOPMM, O HaIllX HallMOHAABHBIX IeposIX M O HaIlMX Halu-
OHaABHBIX Tpaauuusx. VI geao 3aecw He B Oeaopycax 1 OeA0pyCcCcKOil UICTOPUH, a B pycC-
CKIX, MOABCKUX VM AUTOBCKMX KOHLIENINX, KOTOPBIe MCIIOAb30BaANCh OeA0PyCCKUMU
y4eHbIMI BIAOTh 40 80-x IT. XX B.

Teneps xe cutyarus B HayuHoit cdpepe beaapycn pesko namennaacs. OTKPBITH,
repeBeeHbl C AaTMHCKOTO U ITOABCKOTO SI3bIKOB, IPOKOMMEHTPOBaHbl MHOTHE 11 MHO-
rvie ITaMSITHUKM MHOTOS3BIYHOM AuTepaTypbl beaapycu, onu BBegeHBI B IpOrpaMMBbI
CpeAHell 1 BBLICIIEN IIIKOABI, a TeM CaMBIM aTpUOyTUPOBaHbI KaK IaMATHUKU



HallIOHAAbHOI 0eA0PYCCKOI MCTOpUM M KyAbTYpHL V cerognsamHuMm OeaopycaM He
HY>KHO OOBSICHATB, KTO €CThb KTO B MICTOPIM HAaIlMIOHAABHOI KYABTYpPBI U UTO €CTh UTO B
HallIOHaAbHOM ucropuu beaapycn.

Ecam coscem HegasHO fIraitao, Butost, Beaukue npeacraButean pogos OcTpox-
cknx, Paasmsuaaos, Xogkesnueir, Careros BOCIPMHMMAANUCh KaK Uy>KepOAHbIE D/e-
MEHTHI 4y>KepOAHOI «IIaHCKOI» (a 3HauMUT, HeODeAOPYCCKOI) KYABTYPBl, TO CErOAH:,
HaoOOPOT, UMEHHO DAUTapHas OeA0pyccKasl AUTepaTypa U KyAbTypa CTaHOBSITCS OIIpe-
AeAAIOMVMY B IIOHMMaHNU U TPaKTOBKaX HaIlMOHAABHBIX IIPMOPUTETOB U 1I€HHOCTEIA.
Hass3aHHbIe 1M3BHe IpeACTaBAeHUsI O HaIJMOHAABHOM KYyAbType OeA0pycCOB CeroAHs
MO>KHO paclieHMBaTh KaK Iepe>XUTKU MO3UTUBIICTCKO KOHLIeIINN B McTopuorpadpuu,
Ha 4TO HEOJHOKpaTHO oOpalllaay BHIUMaHMe He TOABKO Oel0opyccKue ydyeHble Mukoaa
[Tpamxosny, Bukrop AJopomikesny, Agam Maabauc, HO gaxe (B CBO€ BpeMm:) yKpa-
MHCKMUI yueHbIt Mmuxaiao I'pymesckmit, moasckuit yaensin I0zedp Kaaaenbax, pyc-
ckuit yaennit Viapsa Hukoaaesua I'oaennies-KyTysos.

I Bcé xe ectb mpoOAeMBbl, KOTOpble TpeOyIOT He TOABKO OOBEeKTMBHOTO pa3spe-
IIIeHNsT, HO 11, HACKOABKO HTO BO3MOXKHO, OOBeKTUBHOI MHTepIIpeTalun. DTO KacaeTcs B
IIepBYIO Oo4epeAb TEPMUHOAOIMYECKUX PsIAOB, TAe HaDAIOAaeTCs M3MeHeHe 3Ha4eHIs
OTAEABHBIX TEPMIMHOB, KOTOPbIe B pa3Hble MCTOPpUYECKMe BIIOXM MMEIOT pa3HOe Kyb-
TYpHO-CeMaHTIuecKoe HartoAHeHye. CeroAHs XOTeA0Ch OBl BBIAEAUTH U3 DTOTO psja
TepMUHHI «/luTBa», «Pycb», «AanTBUH», «pycun». Tak, B 10Xy paHHero Bosposxxaenust B
beaapycu (riepsas moaosmuna XVI B.) TepMuH «/luTBa» MCIIOAB3yeTCs 4dallle BCETO AAs
HOMMHaLIMM rocydapcrsa «Beamkoe kuskecTso /lUTOBCKOE», T. €. KakK IOAUTOHMM. V1
ecAu B AUTepaTypHOM IIPOU3BeAeHUM YIIOMMHAACA IOAUTOHUM «/luTBa», TO, Kak
IIpaBIO, 1111a eT0 pacindpoBKa Ha STHOHOMIHATUBHOM ypoBHe. Tak, B K1accuyeckom
IpousBeAeHny 0eA10pyCcCcKoil AuTepaTypsl Hadada XVI Beka, mosme «IIpycckast BoiiHa»
Slna Bucaunkoro, crpaHa, OTKy4a IIPOMCXOAMA BEAMKMIT KHA3b U KOpoaAb fraiiao,
HasbiBaeTcs «terra Lithuana» («aumosckas semas»):

In qua dux et avus claro cognomine magnus

Ille tuus fertur genitus Jagello, severi

Martis et horrentis faustissima gloria belli [Bellum Prutenum II, 8-10].!

Tosopam, umo 6 weit (m. e. 6 Aumee) NOAGUACS HA C6eM 6eAUKUTI KHAZD U M60U ded ¢
U36eCMHBIM UMeHeHeM fzatiro, cuacmaueenuias caaéa Mapca u cypoeoii 60tiHbL.>

Bmecte ¢ TeMm, Korga B ®TOIl IIO®Me MAET OIMcCaHMe OUTBHI 104 ['proHBaAbBAOM,
CAaBHOJ CTPaHMIIBI MCTOPUM MHOTUX Hapo4os lleHTpaabHoit Espormsl, TO B AaHHOM
cAydae JCII0AB3yeTCs yoKe He IOAUTOHNUM, a pa3ANdIHble STHOHIMBL

Agmine quos alio Russi comitantur atroces,

Lithuani frameis incurvis atque potentes,

More suo pugnare parati Massagetaeque [Bellum Prutenum II, 201 —203]

Vix (m. e. mamap) conposoxdarom Opyzum noAduemM cyposvle pycol, a maxxke Mozyque
AUTNOBY DL C COZHYMBIMU MEUAMU U MACCAZENIbL, 20/O06ble CPAKAMDBCSL No c60emy 00viuaro.

' Vide: STu Bicainxi. [Tpyckas eaiina = loannis Visliciensis Bellum Prutenum: na Aay. i Geaapyc. mo6ax; ykaaa,
nepaka., kameHt. K. B. Hexpamssiu-Kaporkait, Minck: Ipamiaei, 2005.
2 34eCh U Aalee II0ACTPOUYHEIE IIepeBOAbI C AaTMHCKOTO sA3biKa JKanusl Hekpamesnu-Koportkoii.



B Tperbeit wacTu ®TOI >Ke IO®DMBI, B ClleHe coseTa Ooros Ha Oaumie, mpu
n3bpannn Codou B KauecTBe JKeHBI 445 KOpoAs-Tio0eauTeAs fraiiasl, Benepa rosopur,
YTO KOPOAb IOAYIUT B XXEHBI «Zophiam, praestanti corde puellam, <..> / Quae modo
lata Ruthenorum colit arva potentum» [Bellum Prutenum III, 98, 100] («Co¢vro, desy
soidarouecocs yma, <..> KOMopas Kueém HA WUPOKUX NPOCMOPAX MOZYUUX PYCUHOE»).
ITouemy aBTOp «Ilpycckoil BOWHBI» 3a0CTpsieT BHMMaHME Ha PYCHMHCKOM IIPOMIC-
xoxaeHnn Codon? Buaumo, mMeHHO B MOAMTUYECKOM cuTyaumy Hadasda XVI Beka,
korga Beankoe KusisxectBo MockoBckoe ImpeTeHA0Ba10 Ha BOCTOUHBIe 3eMAM Beankoro
Knsoxectsa /lMTOBCKOTO, HEOOXOAUMO OBLAO HOAYepKHYTh, 4TO Curusmysa I mmea
IIpaBO HacAeAoBaHMsI Oeaopycckux 3emeab, a Bacuams III caeaosaso paccMmaTrpusathb
Kak 3axBaT4lKa I arpeccopa.

A5 TIO®TOB U MuUcateAeil SIoXU Bo3pokAeHns1 MCAIOYUTEABHO Ba’KHBIM OBIA0
yKasaHle Ha /A0KaAU3alIO IIPOMCXOXKAEHMS TOIO MAM MHOIO Tepos AnMOO CcaMoro
TBOpLa. BcmomunM xots 0b1 @pannncka CKOpUHY, KOTOPBI B CBOUX ITPeANCAOBIAX K
KHUTaM «bubanm» nmoadepkusaa He TOABKO TO, 4TO OH Impoucxoaua us Iloaorika, Ho u
TO, 4YTO OH <«HAPOXXEHBII B PYCKOM sA3BIKY»’. Ero «pycckoe» mpoucxoxaeHue
rnoguepkusaercss 1 B akrax IlagyaHckoro yHmBepcureTa, rde OH (pUIypUpyeT Kak
«dominus Franciscus quondam domini Luce Scorina de Poloczko, Ruthenus»
(«eocnodun Opanyuck, [coin] 2ocnoduna Ayxu Cxopurivr us Iloroyxa, pycur»)®.

Boaee Toro, ®pannnck CkoprHa oco3HaeT ce0s1 He IIPOCTO A0KTOPOM CBOOOAHBIX
HayK U MeAUIIVHBI, HO TaKKe y4uTeleM, HaCTaBHIUKOM CAABSHCKUX HapOAOB, ITOA00HO
®eogocnio, kotopnit Iepesea CpsmleHHoe IlmcaHme ¢ Xxaageiickoro sA3bIKa Ha
rpedyecknii, a TakXke II0400HO cBsATOMY llepoHmmy, KoTOpshlil IlepeBea CBsllleHHOE
IIncanme Ha AaTMHCKUII SI3BIK. JIMeHHO Tak caAeAyeT IHOHMMAaTh MaHMQeCcTaIio
®panrucka Cxopunel o HamepeHun «IIcaaTBIpIO TUCHYTM DPYCKBIMM CAOBaMM, a

CAOBeHCKBIM s3bIkoM» (Ppaniipick CkapeiHa, 1990, c. 18). [Togo0HyIO cMHTaKCHMYeCKyIO
KOHCTPYKIIMIO MBI BCTpedaeM B Ipeaucaosuy K kHure «Vyaudu»: «eBpeiickumMu
CA0BaMM, HO XaAbAeVCKUM A3bIKOM» (Ppannpick CkapbiHa, 1990, c. 45), yTto o3Hauaer,
OeccriopHO, «Ha eBPeliCKOM sI3bIKe, HO AAs XaAAeMCcKX HapoaoB” (“s3pikoM” 34ech —
¢popma gaTeabHOro Iase’ka MHOXKECTBEHHOIO 4lCAa, a He TBOPUTEABHOIO ITajeXka
eauHCTBeHHOTO 4ncaa). CaeaoBateAbHO, “PyCKbIMM CAOBaMM, a CAOBEHCKBIM SI3BIKOM»
IIpaBUABHO OyAeT IepeBecTU «Ha PyCCKOM sI3bIKe, A4S CAaBSIHCKIX HAPOAOB».

Taxoe 3as1BaeHne @pannncka CKOpMHBL He CAy4aHO, IIOCKOABKY «PyCCKUil» (T. e.
Oea0pyccKmit) A3BIK, C €0 TOYKM 3peHns1, 0AM30K K IIEpKOBHOCAABSIHCKOMY SI3BIKY, HO, B
OTANYIE OT IIOCAE€JHETO, SBASIETCS <«KMUBBIM» A3BIKOM. Cael0BaTeAbHO, «PYCCKUII»
SI3BIK, IO MHEHMIO IIlepBOIledaTHMKA, MOXeT OBITb IIOCpeJHUKOM B Jede
nonyaspusanuy CesamenHoro ncanns cpeau coBpeMeHHBIX CAaBsSHCKIX HAapOAOB, KaK
HEKOIJa eBpeliCKIII CTaA TaKUM >Ke SI3BIKOM-TIOCPeAHNKOM AASl XaAAeMCKUX HapOAOB.
«ITrcanpl 00 ObLAM CMe KHUTU HauIlepBell XAaAelCKUM SI3BIKOM Ha ITOBeJeHIe I1apeBo,
SIKO U VIHBIe AeTOINCIIe, TIOTOM BBIAOXKEHBI CYyTh Ha €BPeNCKMII SI3BIK, OH JKe IT0400eH
eCcT KO XaaAAeliCKoMYy, IIOHeXKe eBpelM BBLIIIAU CyTh OT xaadei» (Ppanusick CkapbiHa,
1990, c. 71). Takum oOpaszoM, «pycun» Ppanryuck CkoprHa oco3dHaBaa ce0sl alloCTOAOM-

? dpanmpick Ckapbina, Teoper / yxan. A. @. Kopmynasa, Minck: “Hasyka i Txsika”, 1990, c. 70.
* @panyvick Crapvina: 36opuix dakymenmay i mamopuisiaay / yknan. B. 1. Jlapamkesiua, Minck: “Hapyka i
TIxHIKa”, 1988, c. 63.



IIpOCBeTUTeAEeM CAaBsIHCKIX HapoAoB. BMecTe ¢ TeM, oOpaTuM BHUMaHIe Ha eIlle OAHY
OCODEHHOCTb yIOTpeOAeHus] STHOHMMOB I IIOAUTOHMMOB B 9SIIOXy pPaHHEro
Bospoxxaenns. Ecam peur maa o6 wumnepun real10HOB, TO BHYTPU ee AAs
00O3HaueHMs] IMPOMCXOKJAEHMsSI dallle II0Ab30BaAluCh IoAUTOHMMamu. Tak, B
pekTopckmx akrax reaaonckoro yHmsepcutera Ppannmck CkopuHa Ha3bIBaeTCs
«Litphanus» (®panubick CkapsiHa, 1988, c. 58).

B smoxy nosagnero Bospoxaenus, ocobeHHO mocae /A00AMHCKON TocyAapcrT-
BEHHOII YHIH, KOTJa 4acTh 3eMeAb Beankoro kuskectsa /lutosckoro oromiaa K IToas-
ckont Kopone, 1 B Xy40>KeCTBEeHHOII AuTepaType, I B AeA0BOM MUCbMEHHOCTU dallle
BCero AAsl 0003HaueHNsI MIPOUCXOXKAeHNs KuTedell Beankoro kuskecrsa /lMTOBCKOTO
yIoTpedAsiAca TepMUH «/luTBa», «AUTBMH» U KaK IMOAUTOHUM, U KaK DTHOHIM.
3aKpenaeHnIo «IIOAUTOHMMIYECKOIO» HaIllOAHEHUsI TepMIHa COAEVICTBOBAAO IIpeXKae
BCETO ero IIPUCYTCTBME B CaMBIX Pa3HBIX MHCKpUIUMAX, K npumepy, «Magnus Dux
Lithuaniae». /106011 rpaxkganus Beauxoro Kwusxecrsa /MTOBCKOTO BOCHPMHMMAACS
IIpeACTaBUTEASIMI COCeAHUX TOCYyJapCTB IIpeKAe BCero KaK «AUTBUH» (ABTYCTUH
Porynayc, «Rozmowa Polaka z Litwinem»; Anapeir Boaan, ,,Do Polakow i do Litwy”).

«/IlNTBa», «AUTOBCKUII HapOA» KaK TEPMUHBI, OTHOCSIIIMECS K HeCAaBSHCKUM
HapoJaM, vallle BCero IPUCYTCTBYIOT B ITaMITHUKAX ANTEPaTyphl Ha VCTOPUUIECKYIO
TEMAaTUKY, B OCHOBE KOTOPOII AeXKaT IpeAanHnst u AereHAsl. Tak, Mater CTpBIIIKOBCKIIA
B rtosMe «O poczatkach... stawnego naroda Litewskiego» rosoput o AuToBCKOM Hapoae
TOABKO KaK 00 OAHOIN M3 COCTaBASAIOIIMX 4YacTell Hapo4oB OyAyIlero o0beHeHHOIO
rocyJapcraa:

Jak niegdy on Eneas nad nadzieje biegu
Chwytat krzywa kotwica afryckiego brzegu,
Gdzie go pigkna w Kartago przyjeta Dydona,
Tak tez litewski narod przyjat Polemona.’

Aas puMasiH-IepeceAeHIleB Tepputopus mexay Hémanom u AyOucoit npexae
BCcero — OOeTOBaHHas 3eMAs C ee INPUPOAHBIMU OOraTcTBaMl, a He CAOXKMBIIIeecs
rocyAapcTBeHHOe oOpa3oBaHIe.

B «Pagsusnaanage» (Buanno, 1592) SIna Pagsana msBecTHble OeA0pyCcCKMie POAbI
I'2e6oBuaert m XoakeBuder YIIOMMHAIOTCSA KaK ITpeACTaBUTEAU AUTBUHOB: «... O
Heleboviciae lux unica gentis, // in Litavis sydus...» («... o I're0osuvu, HecpasHeHHublll
céemod Hapoda, 36e30a mex Aumeunos...»; Radivilias II. 487-487)%; «Chodchevicio de
sanguine creti Magnanimi fraters, <...> spes geminate Litavum» («Mmyxecmsetritivie
opamva u3 poda Xookesuueii, <...> 00a — nadexoda Aaumeurios»; Radivilias III. 13-14, 16);
I'puropuit Octuk — «veteri Litavum de stirpe» («u3 dpestiezo poda aumesutos»; Radivilias
II. 52).

5> Maciej Stryjkowski, O poczatkach (...) slawnego narodu litewskiego (...), Antologia Wilenska, t. I: Litwa
- Korona / pod red. R. Karasia, Warszawa: Oficyna Literatow i Dziennikarzy ,POD WIATR”, 2000, s. 317.
6 Vide: Jonas Radvanas, Radviliada / Parengé, jvada, komentarus ir asmeny Zodynélj parasé, verté is lotyny
i lietuviy kalba Sigitas Narbutas, Vilnius: Vaga, 1997.



B noaemmnueckoit auteparype Beanxoro Kusi>xecrsa /lMTOBCKOTO OBIAM TTOIIBITKI
HOMIHaAIIJ HapOAOB He IO TOCy4apCTBEHHOMY IIPM3HAKY, a 110 KpoBU. Tak, M3BeCTHBIN
noaemucrt XVII Bexka Meaetuin Cmorpunkuit 3 «Bepudukanun» (Buasno, 1621)
IM0400HYI0 MBICAb ODOOCHOBBIBaeT caeayiomumMm odbpaszom: “Nie wiara abowiem Rusina
Rusinem, Polaka Polakiem, Litwina Litwinem czyni: ale urodzenie y Krew Ruska,
Polska, y Litewska...” 7. AnonumHbI aBTop countenns «O Confederaciey Lwowskiey
w roku 1622 uczynioney, Nauka» (B. m. i r.) momsitascs gake onpegeAuTs HalMIO IO
«3eMae» IPOUCXOXKAEeHNs IepcoHaka. Tak, B mocssameHnn umrtaeM: «Sukcessorowi
memu wielebnemu oycu Protopopowi Chmielowskiemu Natione Mazurowi».

Kak wmssectHo, pycnunm (Oeaopychl U yKpauHIBI) 1ocle /100AMHCKON
rOCyAapCTBEHHOV yHUM BXOAMAM Kak B coctaB Peun ITocmoamTon Iloawnckoit, Tak u B
cocraB Peun ITocnoanron Aurtosckon. Ecan B XI — XIII B. rocysapcTBeHHO-DTHIYECKOE
nouATue «Pych» mpegnosaaraao oOsi3aTeAbHYIO NPUHAAAEKHOCTh K T€M CAABSHCKUM
HapoJaM, HaJ KOTOPBIMM pacHpocTpaHsAdach BAacTb Propukosudeit, To B XVI-XVII B.
STHOHUM «pPyCb» IepexoAUT B Ppa3psAl KOH(PECCHOHMMOB, a KaK STHOHUM YIIO-
Tpe0AseTCs AUITh IPUMEHUTEABHO K >KuTteasMm Kuesckoir Pycu.

Caeayer 3ameruts, uro B XVIIB. mnosBasgioTcst eme 0Oolee KOHKpeTHBIE
HoMyHauum «Pycu». B TutyaspHoM oOpalieHnn K IHpaBOCAaBHOMY MUTpPOIOANTY
ITerpy Mornae nosipaseTcst onpedeAeHne «pOCCUICKNI», BOSHIKaeT TepMIUH «Poccsi»,
«poccuiickuii». B «Epanreann yunrearnom» (Esbe, 1616) mpucyTcTByeT nmaccak «Ha Bce
IIMPOKiM CAaBHOTO M CTapOKUTHOTO HapOAy POCCIICKOTO KpauHb»®. /45 HOMMUHALIUN
pycnHos Beamkoro Kuskecrsa /lMTOBCKOTO xapaKTepeH I ellle OAMH HaIlMIOHaAbHO
OpUEHTUPOBaHHBIN TepMIH: «bialorossyskie obfite narody»? («).

ITncatean Beankoro Kuskectsa /lMTOBCKOTO — KaK 0eA0PYyCCKOSI3BIYHBIE, TaK U
IIOABCKO- AMOO AATUHOSI3BIYHBIE — IIO-Pa3HOMY TPaKTOBAaAU MCTOPUKO-aKCUOAOTU-
yeckoe HalloAHeHne TepMuHoB “urtsa”, “Pycy”, “autsun”, “pycun”. CeugereabctsoM
TOMY SBASIIOTCSI caMble pasHble nOpomssedeHus Mmxaaona /AutBuHa, ABrycTuHa
Porynayca, Vinatus Ilores, Meaetust Cmorpuuxoro, Mocuda-Bearammna Pynikoro,
Kacpsina CakoBuya 1 gpyrux.

B smoxy panHero bapokko, HaIpsAMYIO CBsI3aHHON ¢ KOH(eCCMOHAaAbHBIMMY BIIO-
xamu Konrppepopmanun n Konrprnpasocaasusi, B 6e10pyCccKoil AuTepaType OITh Ke
BO3HMKaeT HOBasl MHTepIIpeTallisl MOHIATUS «AUTBUH» I «pycH». Ha »TOoT pas npuHaa-
A€XHOCTb K TOM MAM MHOM HapOAHOCTU OHIpejeAseTcs He TeppUTOPUAAbHBIM, a KOH-
¢eccronaabHBIM KputepueM. Kak npasuao, pycuHamMy Ha3blBalOT IIpaBOCAaBHBIX Peun
ITocnoauron Awutosckon u Peun Ilocnoamnroit IToabsckoii, a mocae 1596 r. pycunamm
Ha3bIBAIOT TakK>Ke YHIATOB.

Ecan B «Kapoaomaxum» Xpucropopa 3Basumm (Buasno, 1606; anrtosckue
ydeHble IPUIMCHIBAIOT aBTOPCTBO 3TON modMbl /laspeHtnio boepy), xak m B «Pa-
A3UBUAANAAE», OOABIIMHCTBO repoeB /MBOHCKOIM BOMHBI UM KuprxoabMckoit OMUTBBI,

7 [Meletiusz Smotrycki] Werificacia niewinnosci powtore wydana <...>, [Wilno, 1621], 60 .
¥ Ipaomoser i naciacoyi nacnsoopnixay Opanyvicka Crapoine | yknan V. T'. Kaporkara, Ma.: “HaByxka i T9xHika”,
1991, c. 74.

? Echo zalu na glos lamentuigcego po nieoptakanej $mierci <...> J6zefa Bobrykowicza, Wiewie, 1635, s. [3].



Oesopycckme KH:3bs, UMEHYIOTCsT AuToBiamu, To Meaetuit CMoTpuIikmii, Hao60por,
3a0CTpsIeT BHUMaHNeE Ha VX «PYCCKOi» Kposu. Tak, B «I'penoce» 1610 r. oH nepeuncaser
Te poabl 0eA0pPyCCKMX IIPaBOCAABHBIX MarHaTOB, KOTOpble, M3MEHUB IIPaBOCAABUIO,
nepemian B KaroanuusMm. Cpean Hux — kuaspsa Ocrposxckne, Cayuxue, 3acaaBcKue,
Bummnesenikne, Canrymku, Coaomepenxne, Macaabckue, a Takke Xoakesnan, Camnern,
Kumxkn, Boaosuun, 3enosuunm, Ilanmsi, Teimkesmunm, Kopcakm, Cxkymmnsl, IlTorten™.
Boaee Toro, B «Bepudukarun» on ynommnHaer «osobliwie trzech owych przechabrych
Herkulesow ruskich, Hannibalow y Scypionow xiazecia Romana Sanguszka, wojewody
Brastawskiego, Hetmana polnego, W. X. Lit. pana Grehora Aleksandrowicza Chodkie-
wicza kasztellana Wilenskiego, a mato przed nim pana Konstantyna xigzecia
Ostrozskiego Woiewody Trockiego, Hetmanow nawyzszych W. X. Lit. mezow S. pa-
mieci y trudno wystawioney dzielnosci» (Smotrycki, 1621, 9-10).

Emre 60.1ee napagoKcaabHBIM SIBASIETCS TO, UYTO CpeAM PYCCKUX Hapoa0B MeaeTuit
CMmotpunkmit HaszbiBaeT 1 AuTobleB. IlpusegeM coorsercTByIONIyI0 nurtary. «Tak,
mnogiego gestego y niezliczonego ludu chrzescianskiego Wotyncow, Podgorzan,
Podlaszan, Polesian, Podolan, Nizowcow, Ukrainicow, Litwy, Biatey Rusi y Czarney, od
Tatrow Beskidskich do morza Battyskiego na Wschod stornca y potudnie w Koronie y w
Wielkim Ksigstwie Litewskim szeroko rosposcierajacych sig chrzescianskich ruskich
narodow w szestnastu ludnych episkopskich dyocezjach szes¢ episkopow siodmego
archiepiskopa pod wladza jurisdictiej swojey maigcemu metropolitowi przy
prywatnych consultacyach sta¢ za ramionami biskupow pod tymze y iednym
Pasterzem bedacych <..> nie byl powinien» («Tbl, [KaXXAbIlI 13] BEAMKNX, I'yCTOHace-
A€HHBIX U HeMCYMCAVMBIX XPUCTMAHCKUX HapOJAOB — BOABIHIIEB, IIOATOPLIEB, OAASIII-
1IeB, I0AeIIyKOB, 10404blleB, Husosues, ykpaunnes, Anutssl, beaoit Pycn n Yepnorii, ot
becknackux Tarp go baarmiickoro Mopsi, Ha BOcxo4 coAHIIa 1 Ha Ior, B Kopone u B
Beankom Kuskxectse /AMTOBCKOM, [ThI, KaXKABIM M3 4ucaa] IIMPOKO pacCeAVBIINXCS
XPUCTUMAHCKMX PYCCKUX HApOAOB, B IIeCTHajllaTl MHOTOAIOAHBIX eIMCKOIICKIX
AUIOLIe3VsAX, IpU TOM, 4TO MMUTPONOAUT MMeeT IIeCTh EMMCKOIOB [M] ceabMOro
apXMeINCcKoIla 04 BAACThIO CBOeN I0OPUCAMKIINY, BO BpeMs IPUBATHBIX COBEIIIaHNIl ThI
He J0A>KeH OBlA CTOSITh 3a CIMHaMM OMCKYIIOB, OObeAVIHEHHBIX 104 BAACTbIO OAHOTO I
toro ke [lactsrps» (Smotrycki, 1621, 8-8 v.).

3ametnM, uto pycmum Peunm Ilocnoamroin Iloapckoir yallle Bcero Ha3bIBaIOT
pycnuent Peun IlocrioanToit /IMTOBCKONM «AMTOBLIAMU», «AUTBMHaMI». Jaxe mpa-
BOCJAaBHbIE MepapXy, IPOUCXOAsINe U3 pa3HBIX dacTell ObIBIIell Tepputopun Pycu,
II0-Pa3HOMY MAEHTU(PUIIUPYIOTCS O CBoeMy IpoucxokdeHuo: Meaeturt CMmotpui-
kit u3 [logoapsa — pycun, SIn Ayoosuu us beaoit Pycu — antsun. HemocrosiHHas, a
IIOpOJl U CHOpPHasl HOMUMHAIUS OTAeAbHBIX Tepputopuit Beamkoro Kunsokectsa
/INTOBCKOIO, MAEHTU(PUKAIM KHIKECKUX U IMIASIXeTCKUX POJOB, Ha MON B3IAas4,
sIBASIAaCh CTpeMAeHMeM MHTeAAUTeHINN HaIllero TrocyAapcrBa K TOCYAapCTBEHHOMY
caMOOIlpeAeAeHNIO B CB3M C OOOCTPUBIIMMUCA TeHAEHIMSIMI K TaK Ha3bIBaeMOMY
«COOMPaHNIO 3eMeAb» HalllIMU 3aIlladHBIMIU Y BOCTOYHBIMU COCEASAMI.

' [Meletiusz Smotrycki] Opnvog To iest Lament <...>. Wilno, 1610, 15— 15 v.
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Pesrome

Aasa nHapoaos beaapycu, Autsbl M YKpamHel /100AMHCKas TocyAapCTBeHHas
yHnsA 1569 1. crasa coObBITHEM, TPeAOIIPeJeAUBIINM AaAbHeNIIe IIyTU Pa3BUTUS UX
MOAUTUYECKOTO CAaMOCO3HaHNsI, CIOCOOB camongenTudukanun. Ilamaraukn antepa-
Typsl XVI-XVII cT. cBuAeTeabcTBYIOT O (POPMHUPOBAHMIU B 9DTOT IE€pPUOJ HOBOM
KyAbTYPHO-COLIMAAbHON NapaAUrMbl. /IUTOBCKIIT AMHACTUYECKIUI HA€MeHT CTaHOBUTCS
OIlpeAeAsIOINM B KyAbTYPHO-AMHACTUECKOM CTpouTeabcTBe Beamkoro Kuskecrsa
/INTOBCKOIO, IMOA00HO TOMY KakK BapsIKCKO-PYCCKUII OBLA OIpeeAsIoNIM B CUCTeMe
rocyapCTBeHHbIX IeHHocTel Jpesnent Pycu ¢ BeAMKOKHAKecKuM mpectoaoM B Kuese.
ITocrenenno TepMuH “antsa”, “AnTOBLBI” pacHpOCTpaHAAETCS Ha 3HauYMTeAbHbIE Tep-
putopun, oobeaHeHHbIe ITI0A€MOHOB/YAMI, @ CaMO TOCYy4apCTBO MOAYYNAO Ha3BaHNe
Beaukoe Kusxectso /lutosckoe. B aurteparype o0bealtHEHHOTO rocyJapcTBa TepMUH
«/luTBa» ynorpeOAseTcsl MpeUMyIeCTBEeHHO KaK IIOAMTOHNM.

Kaxk ussectHO, pycnun (Oeaopychl M yKpamHIIBI) ITocae /100AMHCKOM rocyAap-
CTBEHHOII YHMU BXxoguau Kak B cocraB Peun ITocnoamron Iloabckoii, Tak 1 B cocTaB
Peun Ilocrioaurton Awntosckon. B XVI-XVII B. 9THOHUM «pyCb» IIepPexXoAUT B pasp:d
KOH(EeCCHOHNMOB, a KaK STHOHUM YIIOTPeOAsIeTCsl ANIIb IPUMEHUTEABHO K JKUTeASIM
Kuesckon Pycu. 3amerum, uro pycmum Peum Ilocrmoamroir Iloabckoil yale Bcero
HasbIBalOT pycnuelr Peun [TocnoanTon /AMTOBCKON «AMTOBLIAaMI», «AUTBMHaMM». I1nca-
Tean Beamkoro Kuskecrsa /IMTOBCKOTO — KaK 0eA0PYCCKOSI3BIYHBIE, TaK M ITOABCKO-
AMOO AATUHOSI3BIYHBIE — IIO-Pa3HOMY TPaKTOBaAU MCTOPUKO-aKCMOAOTMYECKOe Haroa-
HeHye TepmMuHoB “/lutsa”, “Pycy”, “anutsun”, “pycun”. CBugereabCTBOM TOMY SIBAS-
IOTCs caMble pasHble ITpoussegeHnst Muxaaona Autsnuna, Asryctuna PoryHayca, Jna-



tus Iloress, Meaetus: Cmorpunkoro, Mocuda-Beavsmuna Pynkoro, Kacesina Cakosnua
U APYTUX.
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